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Bilingual Storytime Evaluation 
 

 
Note:  The Bilingual Storytime Evaluation appears below in English.  The Spanish version 
appears below it. 
 

Bilingual Storytime Evaluation 
 

In order to improve our bilingual storytime, please complete this evaluation.  Thanks for your 
input! 
 

1.  How often do you come to our bilingual storytime? 
2. Tell us about your bilingual storytime experience here. 
3. What do you like most? 
4. What do you like least? 
5. What would you change? 
6. Is there anything that would make you come more often? 
7. Where can we advertise and promote our bilingual storytime? 
8. What do you think about the day and time of bilingual storytime? 

 
 
 

Evaluación de Hora de Cuentos Bilingue 
 
Favor de llenar esta evaluación.  Nos ayudará en mejorar nuestra hora de cuentos bilingue.  
¡Gracias por su participación! 
 

1. ¿Cada cuánto visita nuestra hora de cuentos bilingue? 
2. Digános acerca de su experiencia con nuestra hora de cuentos bilingue. 
3. ¿Qué le gusta más? 
4. ¿Qué no le gusta tanto? 
5. ¿Qué cambiaría? 
6. ¿Hay algo que le hiciera venir más frecuentemente? 
7. ¿Donde podemos poner un anuncio o hacer publicidad acerca de nuestra hora de cuentos? 
8. ¿Qué cree acerca de el día y tiempo de nuestra hora de cuentos bilingue? 

 

 


